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Hungarian Biztonsagi eléirasok

Ez a termék a legmagasabb biztonsagi kdvetelmények figyelembe vételével let tervezve és gyartva.
A helytelen hasznalat aramutést, vagy tlizet okozhat. Veszélyhelyzet és karhelyzet kialakulasanak
megel6zése érdekében tartsa be az alabbi utasitasokat a termék Uzembe-helyezésekor,

hasznalatakor, tisztitasakor.

Energiaellatas

- A mellékelt adapter cimkéjén talalhatd informaciok tartalmazzak a megfelelé energiaellatasi
paramétereket. Csak a paramétereknek megfelelé haldzati aljzatrdl Gzemeltesse a készilléket.
Amennyiben az energiaforras a megadott paramétereken kivll esik, aramutést okozhat. Ha
bizonytalan abban, hogy az 6n otthonaban milyen paraméterekkel rendelkezé aramforras talalhato,
akkor tajékozddjon aramszolgaltatéjanal.
- Csak a gyarilag mellékelt adaptert hasznalja a készlilékhez. Ha ettdl eltérd adaptert hasznal a
készulék Uzemeltetéséhez karosodas kdvetkezhet be. Tlz és dramutés elkerllése érdekében
illessze a csatlakozot a fali aljizathoz évatosan, majd nyomja be azt teljesen.

Hasznalat

- Aramiités megelézése érdekében ne tavolitsa el a késziilék burkolatat, illetve ne prébalia meg
szétszedni a készlléket. A késziléken belll nincsenek a felhasznal6 altal Gzemeltetendd részek.
Javitast csak a megbizott szervizzel végeztessen.
- Ovja a késziiléket idegen targyaktdl. Ne helyezzen semmit a késziilékbe a nyilasokon keresztil,
mert veszélyes részeket érinthet, vagy rovidzarlatot okozhat, ami tlzet vagy aramutést
eredményezhet.

- Ne helyezze a készlléket, nedves, paras, es6s kornyezetbe.
- A készlléken elhelyezett nyilasok a hitdventillatorok szell6zését szolgaljak. Ne takarja be, vagy
fedje el ezeket a nyilasokat. Ne helyezze a késziiléket héforras (pl. radiator) kdzelébe.
- Tisztitas el6tt mindig huzza ki a halozati kabelt a fali aljzatbol. Csak nedves ruhat hasznaljon
tisztitashoz, ne hasznaljon semmilyen tisztitészert, vagy sprayt.
- Villamlas esetén, vagy hosszabb hasznalaton kivili id6 esetén huzza ki a halézati kabelt a fali
aljzatbdl. Ezzel megovhatja a késziiléket a tulfesziltségbél és kistlésekbdl adddo karosodastol.



Hungarian Hasznalat

Gratulalunk az U0j médialejatszéjahoz! Ezzel a termékkel lejatszhatja a belsé merevlemezen,
USB-meghajtén vagy SD-kartyan tarolt multimédia tartalmakat a TV-késziléken. A készilék
hasznalatat segiti az egyszerl mikddtetési mod és a felhasznaldbarat mend. A készilék menUje
elézetes figyelmeztetés nélkil valtozhat. A hasznalati utasitas segitséget nyujt a hasznalatban, de
nem képezi részét semmilyen szerz6désnek.

A doboz tartalma

WayteQ MP-500 médialejatszo
Halozati adapter

Tavvezeérld

2 db elem (AAA)

USB kabel

Hasznalati utasitas

Csatlakozasok és a LED jelz6




Hungarian Hasznalat

1. Bekapcsolas LED
Kék szin jelzi a bekapcsolt allapotot, vords szin a készenléti médot.
Jelzés nélkul a késztlék kikapcsolt allapotban van.
2. Infravoros vevé:
A tavvezérld infravoros jelét érzékeld vevé helye.
3. Bekapcsol6é gomb
Az MP-500 készenléti vagy bekapcsolt allapotba allitasa.
4. SD kartya foglalat
5. USB foglalat

1. Haloézati aljzat

A halézati adapter csatlakoztatasa

2.USB 2.0

Csatlakoztatas szamitdgéphez, cserélheté meghajtoként.

3. AV kimenet (CVBS, YPbPr)

Csatlakoztatas a TV-készllékhez a kompozit (sarga) vagy komponens
(YPDbPr - vorés, zold, kék) videokimenettel és sztereo hangkimenettel
(piros és fehér).

4. HDMI csatlakozas

Csatlakozas a TV-készilékre HDMI kimenettel.

5. Optikai kimenet

Digitalis hangkimenet



Hasznalat
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Hasznalat

Hungarian

Tavvezérlo
1 | Power Az MP-500 be-, és kikapcsolasa
2 |09 Szamadatok bevitele
3 | Exit Visszalépés
4 | Vol- Hangeré le
5 | Nyilak Iranyité gombok
6 | Lejatszas/sziinet | Lejatszas inditasa, sziineteltetése
7 | Keresés hatra Keresés hatrafelé a médiaban
8 | Keresés elore Keresés el6re a médiaban
9 | Audio Hangsav valtasa videoban
10 | Zoom Kép nagyitasa
11 | Repeat Ismétlési méd megadasa
12 | Goto Ugras megadott id6re
13 | Mute Némitas
14 | Menu Menu megjelenitése
15 | Vol+ Hangerd fel
16 | OK A kivalasztott file elinditasa, mappaba lépés
17 | Page down Kovetkezd oldal
18 | El6z6 El6z6 médiara valtas
19 | Kovetkezo Kovetkez6 médiara valtas
20 | Home Visszalépés a fémenilibe
21 | SUB-T Valtas a feliratok kozott
22 | 1080P TV-felbontas beallitasa
23 | INFO Informacio megjelenitése
24 | 16:9 Képarany beallitasa
25 | Page up El6z6 oldal




Hungarian Csatakozas

Halézati adapter csatlakoztatasa
A. Csatlakoztassa a halozati adaptert a készlilék hatoldalan talalhato csatlakozéhoz.
B. Csatakoztassa a hal6zati adaptert a fali aljzathoz.

Csatlakoztatas TV-késziilékhez

A. Csatlakoztassa a 3 szinl vagy a HDMI kabelt a készllék hatoldalan talalhato csatlakozokhoz.

B. Csatlakoztassa a 3 szini vagy a HDMI kabel masik végét a TV-készilék AV /HDMI
csatlakozojahoz.

Megjegyzés: Hangatvitelhez az YPbPr csatlakozas és a kompozit (sarga) videocsatlakozas

esetén mindenképp hasznalja a sztereo (piros, fehér) vagy az optikai hangkimenetet.

Csatlakozas szamitégéphez

A. Gy6z86djon meg réla, hogy a készllék be van kapcsolva;

B. Csatlakoztassa az USB kabel négyzet alaku végét a készilék hatoldalan talalhato USB
csatlakozasahoz;

C. A kabel masik végét csatlakoztassa a szamitégép USB csatlakozasahoz.

Ez utan a készilék beépitett mereviemezének tartalmat szerkeszteni tudja.

SD kartya/ USB eszko6z csatlakoztatasa

A. Gy6z8djon meg réla, hogy a készililék be van kapcsolva.

B. Csatlakoztassa az SD-kartyat, USB-meghaijtot, USB mereviemezt stb. a készilékhez.
Ez utan tallézhatja, vagy lejatszhatja az adathordozo6 tartalmat.

A

A merevlemez készenléti mdédba kapcsolasa utan 2-3 percig ne mozgassa azt lemez
forgasanak ledllasa miatt. A forgas alatt Iévé merevlemez mozgatdsa meghibasodast
okozhat. Nem vallalunk semmilyen felel6sséget az adatvesztésekért.

A

Javasoljuk, hogy hasznalaton kivill huzza ki a halozati kabelt az aljzatbdl.




Hungarian Lejatszas

Bekapcsolas
Csatlakoztatas utan nyomja meg a bekapcsolé gombot a késziilék elején, vagy a tavvezérlén. A
készilék hamarosan megjeleniti a féképernyét és a jelzd kékre valt.

Kikapcsolas
Nyomja meg a bekapcsolé gombot a késziilék elején, vagy a tavvezérlén, a készilék hamarosan
készenléti lzemmaodba kapcsol és a jelz6 vordsre valt.

Beallitas meni
--Rendszer beallitas

Nyelv

Valassza ki a menu nyelvét

Képarany

Valassza ki a képaranyt

Felirat megjelenités

Vaélassza ki a felirat megjelenités maodjat
Képernyévédo

Kapcsolja be vagy ki a képerny6védét
Gyari érték

A gyari érték visszaallitasa.

-Video beallitas

Lejatszas folytatasa

Be vagy kikapcsolhatja a videok utolso lejatszasi pontjatol torténd folytatasat.
TV kimenet

ATV mod kivalasztasa (PAL /INTSC)

YPbPr kimenet

Valassza ki az YPbPr kimenet felbontasat (480P/576P...)

Video kimenet

Valassza ki az AV kimenet felbontasat kompozit/HDMI csatlakozas hasznalatahoz
Felirat szine

Felirat szinének megvaltoztatasa (fehér/fekete/zold/kék/piros)

Felirat kérvonal szin

Felirat kdrvonal szinének megvaltoztatasa (fehér/fekete/zold/kék/piros)



Hungarian Lejatszas

- Hang beallitas

Csatorna méd

Vélassza ki a megfelel6 hangkimenetet (Normal/SPDIF /SPDIF RAM)
- Fot6 beallitas

Képvaltas ideje

Vélassza ki a diavetités kdzben a képek kdzotti valtasi idét

Lejatszasi mod

Vélassza ki a diavetités kdzben hasznalt valtasi effektet..

Hattérzene

Valassza ki a képnézés kdzben a hattérzene maodjat: Ki / Mappa / Fajl

- Verzié
Szoftververzié és datum megjelenitése

Média lejatszasa

- Az adattarol6 csatlakoztatasa utan az annak megfeleld ikon szlrkérdl szinesre valt.

- Valassza ki a lejatszandé média helyét. Valassza a LEMEZ lehet6séget, ha a belsd
merevlemezt, az USB /SD kartya lehetséget, ha kils6 USB eszkdzrél, SD-kartyarol

szeretne lejatszani. A kivalasztast az ikon kijel6lése jelzi.

- Valassza ki a média tipusat (fotd/zene/video)
- Ha szeretné atnézni az adattarolo tartalmat valassza a Tall6zé lehetéséget.

Szoftverfrissités

A késziilék szoftvere folyamatosan fejlesztés alatt all. Az Gjabb szoftvert a késziilékre
szoftverfrissités utjan lehet telepiteni. A legfrissebb szoftvert a honlapunkrol téltheti le:
http://www.wayteq.hu A frissitéshez kdvesse az alabbi Iépéseket:

1) Masolja a letdltétt szoftvert a szamitogéprél az USB eszkdzre

2) Csatlakoztassa az USB eszkozt a készlilékhez

3) Valassza ki a file-t a "Browser ” mentpontban, majd nyomja meg az “OK” gombot a

frissités inditasahoz

4) Varjon 2-3 percet, amig a rendszer elvégzi a frissitést és Ujrainditja magat.

Megjegyzés: Allitsa az AV kimenetet YPbPr allasba a frissités alatt, egyéb esetben a
képerny6 a frissités alatt villoghat.



10

MP-500

HD Media-Player
User’s Manual



English Safety Instruction

This product has been engineered and manufactured with the highest priority on safety. However,
improper use can result in electric shock or fire. In order to prevent potential danger or damage,

please adhere to the following instructions when installing, operating and cleaning the product.

Power Warning

-A marking label attached on the rear side of the adapter indicated the correct power requirement.
Operate this product only from an electrical outlet with the voltage and frequency indicated on the
product’s label. If power source falls outside the system’s compatible range, it may result in electric
shock. If you are uncertain of the type of power supplied to your home, consult

-Only use the adapter provided by the manufacturer. Internal component may be damaged if you
use a different adapter to power this product. To avoid electric shock and fire hazard, match the
plug and outlet connections carefully, then fully insert.

-Do not overload electrical outlets, extension cards, or integral convenience receptacles as this can
result in a risk of fire or electric shock.

-Place this product in a location that is close enough to an electrical outlet and where the power
cord is easily accessible to be disconnected from the wall outlet.

Usage Warning

-To reduce the risk of electrical shock, do not remove the cover or attempt to disassemble this
product. There are no user-serviceable parts inside, please refer all servicing to qualified service
personnel.

-Protect this product from foreign objects. Never shove anything into this product through opening
as they may touch dangerous voltage points or shot-out part that could result in a fire or electric
shock.

-Do not expose this product to liquids, rain or moisture.

-This product has openings for ventilation that protect it from overheating on the bottom. Never
block as or cover these openings. And do not place this product near heat sources such as
radiators, heat registers, stoves or other products producing heat.

-Before cleaning or wiping this product, check your power cord is already unplugged from the
electrical outlet. Only use damp cloth to clean this product, and never use a liquid cleaner or an
aerosol cleaner.

-During a thunderstorm, or when this product is unused for long periods of time, unplug power cord
from the wall outlet. This will prevent damage to the product due to lightning and power-line surges.
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English Instruction

Congratulations on purchasing your new Player .This product allows you to play the multimedia files
from the internal HDD, USB devices, or SD Card on your widescreen TV. To close your need, we
provide simply operation mode and user-friendly OSD menu.

The content of package

MP-500

Remote Control
Battery (AAA) x 2
USB Cable
User's Manual

Connection port and LED Indicator

12



English Instruction

6. POWER LED
Light on with blue color is power on, and light on with red color represent
the standby mode. Light off when the kmp2100 is power off.
7. IR Windows:
Connect to external IR sensor.
8. Power key
Switch to turn the kmp2100 into standby mode or working mode.
9. SD Card Jack
10. USB Host

1. DC JACK:

Connect to the DC output of power adapter

2.USB 2.0

Connect to PC as external HDD.

3. AV Output (CVBS, YPbPT)

Connect to the display with the composite video in and audio L/R jacks.
4. HDMI JACK

Connect it with display’s HDMI input connector.

5. OPTICAL

Digital audio output

13



English Instruction

Remote Control
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English

Instruction

Remote Control

1 power Press to turn kmp2100 on or off

2 0-9 Press to input numeric

3 Exit Press to return

4 Vol- Volume down

5 Direction Cursor buttons

6 Play/pause Press to play /pause media playing
7 FR Fast rewind

8 FF Fast forward

9 Audio Switch audio tracks in a movie

10 | Zoom Enlarge image

11 | Repeat Change the repeat mode

12 | Goto Jump to a specific time

13 | Mute Mute

14 | Menu Show setup dialogue box

15 | Vol+ Volume up

16 | OK Play/Pause the current selected file or folder
17 | Page down Display the next page

18 | preview Play the previous file

19 | Next Play the next file

20 | Home Return to Home Menu

21 | SUB-T Switch movies subtitle

22 | 1080P Switch output TV system

23 | INFO Display file properties / played time
24 |16:9 Switch the aspect ratio.

25 | Page up Display the last page

15



English Connection

Connecting the power supply
A. Plug the AC adapter (DC 12V) into the DC IN jack on the rear panel.
B. Plug the AC adapter to the power outlet.

Connecting to TV

A. Plug in the 3 color /HDMI connectors to the player on the rear panel.

B. Plug in the other 3 color /HDMI connectors on your AV /HDMI cable to the TV.

Note: Audio connection using audio L/R out or using optical audio out while choose YPbPr video
out

Connecting to PC

A. Make sure the player is powered on;

B. Plug in the squarish (B-Male) connector USB cable to this player’s USB Device port;
C. Plug in the rectangular connector (A-Male) of the USB cable to computer.

Then you can manage the contents on the built-in HDD of the player on your PC.

Connecting SD Card/ USB Device

C. Make sure the player is powered on.

D. Plug in the SD Card/USB Stick/lUSB HDD etc.

In this way, you can browse or play the contents on these memory device.

A

When turning the HDD into Standby mode, please avoid moving it for 2-3 minutes due to
spin down of the device. Moving the HDD while it is still spinning may damage it. We are
not liable for any data loss or damage caused by inappropriate or careless use.

A

It is recommended to unplug the unit from the power socket, when not in use.
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English How To Play

Power on
After connection, press the power key on the front panel of box or on the remote control, the player
will soon enter the home screen, and the power indicator will turn blue.

Power off
Press the power key on the front panel of box or on the remote control, the player will soon switch
to standby mode, and the power indicator will turn red.

Setup Menu
--System setup

Language

Select to choose the OSD (On-Screen Display) language
Aspect Radio

Select to choose the aspect radio mode

Text Encoding

Select to set the text encoding option (subtitle display)
Screen saver

Select to turn on or off screen saver function

Factory Default

Select to restore factory default.

-Video Setup

Resume Play

Select to turn on/off resume playback (auto-bookmarking) feature for movies.
TV output

Select to change TV Mode (PAL /NTSC)

YPbPr output

Select to change Video output resolution (480P/576P...) when on YPbPr output mode
Video output

Select to change AV output resolution when on CVBS/HDMI output mode
Subtitle color

Select to change subtitle color (whit/black/green/blue/red)

Subtitle frame color

Select to change subtitle color (whit/black/green/blue/red)

17



English How To Play

--Audio Setup
Channel Mode

Select to choose audio output mode (Normal/SPDIF /SPDIF RAM)
-Photo Setup
Auto time
Select to set the interval time for photo slide show.
Play Mode
Select to set the transition effect for photo slide show.
-Background music
Select to set the background music options while view pictures: Off / Folder / file
-Version
Select to show the FW version and release time.

Playing Media Files

-When you had connected the USB/SD CARD, the ICON on the left of the home screen will be
change from gray to pigmented.

- Select a location to browse for the media file you want to play .Select HDD if the file is saved

on the internal HDD or USB /SD Card if the file is located on an external USB device / SD

Card connected to this device. The “ICON” that you selected will be high light.

-Select the media file play mode (photo/music/movie) you want to play
-if you want to browser all the files in your internal /external memory storage, just enter the
Browser playback mode.

FW Update

Software’s version of this player may be improved, you can update the software to take
advantage of these changes. Please follow the instruction as below:

1) copy the software to USB device from PC

2) plug in USB Device to player

3) Select the destination file from "Browser ” mode , and then press “OK” to start upgrade

4) Waiting for 2-3 minutes till the system finish upgrading and reboot automatically.

NOTE: You should switch the AV out mode to YPbPr when upgrade software, or else, the
upgrade process will be blank screen instead of degree till reboot.
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German Sicherheitsvorschriften

Dieses Produkt wurde unter Berticksichtigung der hdchsten Sicherheitsvorschriften geplant und

hergestellt. Nicht Ordnungsgemafe Benutzung kann Stromschlage oder Feuer verursachen. Um

Not- und Schadenfélle zu vermeiden, bitte halten Sie sich bei Konfiguration, Gebrauch und

Instandhaltung an folgende Sicherheitsvorschriften.

Energieversorgung

Auf dem Etikett des mitgelieferten Adapters finden Sie die Entsprechenden Parameter zur
Stromversorgung. Verwenden Sie das Gerat nur unter entsprechender Spannung. Falls
die Energiequelle von den vorgeschriebenen Parametern abweicht, kann es zu
Stromschlagen kommen. Falls sie sich nicht sicher sind welche Parameter die Stromquelle
in ihrem Haus hat, wenden Sie sich bitte an ihren Stromanbieter.

Verwenden Sie nur den vom Hersteller mitgelieferten Adapter. Das benutzen eines
fremden Adapters kann zu Beschadigung des Gerates flihren. Um Stromschlage und
Feuerschaden zu vermeiden passen Sie den Stecker vorsichtig am Steckplatz an, und

fuhren Sie ihn dann ganzlich ein.

Benutzung
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Um Stromschlage zu vermeiden, versuchen Sie bitte nicht, das Gehause des Gerates zu
Entfernen oder Es auseinander zu nehmen. Innerhalb des Gerates befinden sich keine
vom Benutzer zu Bedienende Elemente. Uberlassen Sie die Reparatur nur einem
fachmannischen Service.

Schiitzen Sie das Gerat vor Fremdteilen. Fiihren Sie keine Kleinteile in die Offnungen ein,
da dies empfindliche Teile beriihren und zu einem Kurzschluss flhren kénnte, der
eventuell Feuerschaden oder Stromschlag zur Folge hat.

Benutzen sie das Gerat nicht in feuchter, nebliger, Nasser Umgebung.

Die Offnungen am Geréat dienen der Liftung der Ventilatoren. Bedecken Sie diese
Offnungen nicht. Platzieren Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen (wie z.b.
Heizung).

Wenn Sie das Gerat saubern, entfernen Sie immer den Stecker aus der Steckdose.
Benutzen Sie nur ein feuchtes Tuch zum saubern, benutzen Sie kein Putzmittel oder
Spray.

Entfernen Sie den Stecker ebenfalls aus der Steckdose, wenn es aufgrund eines heftigen
Gewitters blitzt, oder Sie das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen. So

kdénnen Sie eventuelle Schaden durch einen Kurzschluss oder Stromschlag vermeiden.



German Bedienung

Wir Gratulieren lhnen zu Ihrem neuen Mediaplayer! Mit diesem Gerat kénnen Sie auf der inneren
Festplatte, auf USB-Wechseldatentragern oder SD-Karten gespeicherte Mediadateien auf ihrem
Fernsehgerat wiedergeben. Das benutzerfreundliche Menli und die einfache Handhabung
erleichtern die Bedienung des Gerates. Das MenlU des Gerates kann sich ohne Vorwarnung
andern. Die Bedienungsanleitung hilft zwar bei der Bedienung des Gerates, ist aber nicht Teil
jeglichen Vertrags.

Inhalt des Pakets

WayteQ MP-500 Mediaplayer
Netzwerkkabel
Fernbedienung

2 Batterien (AAA)

USB-Kabel

Bedienungsanleitung

Steckplatze und LED-Anzeige

21



German Bedienung
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1. Statusleuchte

Blaues Licht symbolisiert Eingeschalteten Zustand, Rotes Licht steht fur Stand-by, und in
dem Fall, dass das LED-Lampchen erlischt, ist das Gerat ganzlich Ausgeschalten.
Infrarot Empfanger

Hier befindet sich der Infrarot-Sensor fiir die Fernbedienung

Einschalt-Knopf

Mit diesem Knopf kdnnen Sie das Geréat einschalten, oder in Stand-by Modus versetzen.
SD-Karten Slot

USB-Slot

1.
2.

Steckplatz fiir Netzwerkkabel
USB 2.0

Anschluss zum PC als externe Festplatte mdglich

3.

AV-Ausgang

Anschluss zum Fernsehgerat.
HDMI-Steckplatz

Anschluss zum Fernsehgerat iber HDMI
Optical-Ausgang

Digitaler Audio-Ausgang



Bedienung

German
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German Bedienung
1 Power Ein- und Ausschaltknopf
2 0-9 Nummerneingabe
3 Exit Rickwarts
4 Vol- Lautstarke mindern
5 Direction Richtungsknopfe
6 Play/pause Abspielen/Pause
7 FR Rickwarts spulen
8 FF Vorwarts spulen
9 Audio Audio-Schienen wechsel
10 | Zoom Bild vergroRern
11 | Repeat Wiederholungsmodus éndern
12 | Goto Zu einem Bestimmten Zeitpunkt springen
13 | Mute Stumm
14 | Menu Zeige Setup Dialog-Fenster
15 | Vol+ Lautstarke erhéhen
16 | OK Datei oder Ordner abspielen/pausieren
17 | Page down Springe zur nachsten Seite
18 | previous Vorige Datei abspielen
19 | Next Néchste Datei abspielen
20 | Home Zuriick ins Home-Meni
21 | SUB-T Zwischen Untertiteln wahlen
22 | 1080P Ausgangsauflésung andern
23 | INFO Vorliegende Dateiinformationen anzeigen
24 |16:9 Bildschirmformat andern
25 | Page up Springe zur vorherigen Seite
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German Bedienung

Netzwerkkabel anschlieRen
A. Stecken Sie das Netzwerkkabel in den entsprechenden Steckplatz an der Riickseite
des Gerates.

B. Stecken Sie das Netzwerkkabel in die Steckdose.

Anschluss an einem Fernsehgerat

A. Stecken Sie das 3-Farbige- oder HDMI-Kabel in den AV/HDMI-Steckplatz des
Fernsehgerates.

B. Stecken Sie das 3-Farbige- oder HDMI-Kabel in den AV/HDMI-Steckplatz am
Mediaplayer.

Anmerkung: Verwenden Sie im Falle einer YPbPr- oder Kompozit- (gelbes Kabel)

Viedeoverbindung unbedingt ein Stereo (rot/weil3) oder Optical-Kabel zur Tonubertragung.

Anschluss an einem PC

A. Versichern Sie sich, dass das Gerat eingeschaltet ist.

B. Stecken Sie das quadratische Ende des USB-Kabels in den dafir vorgesehenen
Steckplatz an der Rlckseite des Gerates.

C. Stecken Sie das andere Ende des USB-Kabels in den USB-Steckplatz an ihrem PC.

So kdénnen Sie auf den Inhalt der inneren Festplatte zugreifen.

SD-Karte / USB-Massenspeichergerat

A. Versichern Sie sich, dass das Gerat eingeschaltet ist.

B. Stecken Sie die SD-Karte oder das Massenspeichergerat (Pendrive, externe
Festplatte, usw.) in den entsprechenden Steckplatz am Gerat

So koénnen Sie auf den Inhalt des Datentragers zugreifen.

Wenn Sie das Gerat in Stand-by Modus (aus-) schalten, achten Sie bitte darauf, es nach
dem Ausschalten noch weitere 2-3 Minuten nicht zu bewegen. Die Festplatte kénnte
noch in Betrieb sein, und Bewegung kann in diesem Fall zu Schaden fihren. Wir
Ubernehmen keinerlei Verantwortung fir verlorene Daten.

Wir empfehlen Ihnen, das Netzwerkkabel aus der Steckdose zu entfernen
soweit Sie das Gerat nicht benutzen.
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German Bedienung

Einschalten

Nachdem Sie das Gerat angeschlossen haben, driicken Sie den ,Power’-Knopf am Gerat oder an
der Fernbedienung. Das Gerat wird in Kiirze das Hauptmeni anzeigen, die Statusleuchte leuchtet

blau.

Ausschalten

Dricken Sie erneut den ,Power”-Knopf an Gerat oder Fernbedienung. Das Gerat schaltet in kirze
in Stand-by Modus, die Statusleuchte leuchtet Rot.

Menu - Einstellungen

26

Systemeinstellungen

Sprache

Wabhlen Sie ihre gewiinschte Sprache aus.

Bildschirm Grosse

Wabhlen Sie die gewlinschten Bildverhaltnisse aus

Untertitel anzeigen

Wabhlen Sie aus, auf welche Weise Untertitel angezeigt werden.

Bildschirmschoner

Schalten Sie den Bildschirmschoner ein oder aus.

Werkseinstellungen

Hier haben Sie die Mdglichkeit das Gerat auf seine Werkseinstellungen zurlickzusetzen

Videoeinstellungen

Abspielen fortsetzen

Hier konnen Sie einstellen, ob das Gerat bei fortsetzen einer Mediadatei, von dem Punkt
fortfahrt, wo die Datei zuletzt pausiert/unterbrochen wurde.

TV Ausgang

TV-Typ auswahlen (PAL/NTSC)

YPbPr Ausgang

Wabhlen Sie die Auflésung fur den YPbPr Ausgang (480P/576P/...)

Video Ausgang

Wahlen Sie die gewlnschte Auflésung des AV/HDMI-Ausgangs aus

Farbe des Untertitels

Hier kdnnen Sie die Farbe des Untertitels andern (weil3/schwarz/griin/blau/rot)
Farbe des Umrisses bei Untertitel

Hier kdnnen Sie die Farbe des Umrisses bei untertiteln andern.



German Bedienung

Audio Einstellungen

Kanal Modus
Wahlen Sie den entsprechenden Audio-Ausgang (Normal/SPDIF /SPDIF RAM)

Foto Einstellungen

Zeit des Bildwechsels
Wahlen Sie aus, wie lange ein Bild wahrend einer Diaschau angezeigt werden soll.

Abspielmodus
Wahlen Sie die Effekte fiir eine Diaschau aus.

Hintergrundmusik
Wahlen Sie die Art der Hintergrundmusik wahrend einer Diaschau. (Aus/Mappe/File)

Version
Hier finden Sie die aktuelle Software-Version und das aktuelle Datum.

Mediadateien abspielen

-Nach Anschluss der Festplatte schaltet sich das entsprechende Lampchen von Grau auf Farbig.
-Wahlen Sie den gewinschten Wiedergabeort (Festplatte bzw. USB/SD-Karte) aus.

-Wahlen Sie aus welchen Typ Medien Sie wiedergeben moéchten (Foto/Audio/Video)

-Um den Inhalt des Datentragers zu betrachten wahlen Sie die Mdglichkeit ,Durchsuchen”

Softwareupdates

Die Software des Gerats ist unter fortlaufender Entwicklung. Die jeweils neuste Software kénnen
Sie mit Hilfe eines Software-Updates installieren. Diese kdnnen Sie von unserer Homepage

http://www.wayteq.hu herunterladen. Fir ein erfolgreiches Software-Update beachten Sie bitte
folgende Schritte:

1)
2)
3)

4)

Kopieren Sie die heruntergeladene Software auf einen USB-Datentrager

Schlie®en Sie den USB-Datentrager am Mediaplayer an.

Wahlen Sie die gewtlinschte Update-File im Menlpunkt ,Browser” aus, und driicken Sie
OK, um das Update zu beginnen.

Warten Sie 2-3 Minuten bis das Update fertig ist, und sich das Gerat neustartet.

Anmerkung: Schalten Sie den AV-Ausgang wahrend eines Updates auf ,YPbPr”, denn sonst
kénnte der Bildschirm wahrend des Updates flimmern.
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MP-500

HD Medijski predvajalnik
Uporabniski priroCnik



Slovene Varnostni

Izdelek je razvit in izdelan z velikim poudarkom na varnosti. Kljub temu lahko nepravilno ravnanje

povzroCi kratek stik ali pozar. V izogib morebitni nevarnosti ali povzroc€itvi Skode vas prosimo, da

upostevate navodila za priklop, uporabo in €iS¢enje izdelka.

Opozorilo glede napajanja

- Napisna ploS€ica na zadnji strani naprave oznacuje ustrezne zahteve po napajanju. Napravo
priklopite samo v vti€nico, ki zagotavlja ustrezno napetost in frekvenco, navedeno na napisni
ploscici. V primeru priklopa na napetost, ki ni v navedenih mejah lahko pride do elektri¢nega udara.
V kolikor niste prepri€ani o napajalni moci vtiCnice se posvetujte z lokalnim elektro distributerjem.
- Uporabljajte samo priklju¢ke predvidene s strani proizvajalca. V primeru neustreznega prikljucka
lahko pride do poskodb posameznih komponent naprave. Ce ne Zelite povzrogiti elektriénega udara
ali pozara previdno vstavite vtikac v vti¢nico.

- Ne preobremenjujte elektri¢nih izhodov naprave, zunanjih kartic ali sestavnih delov naprave saj
lahko pride do pozara ali elektricnega udara.
- Napravo postavite na mesto blizu elektri¢ni vti€nici in poskrbite za nemoten dostop do vtikaca,

Opozorila glede rokovanja

-V izogib udara elektricnega toka ne odstranjujte pokrova naprave in ne poskuSajte posegati v
napravo. Naprava ni predvidena za vzdrzevanje s strani uporabnika zato se v primeru tezav obrnite
na pooblaséeni servis.

-ZaScitite napravo pred tujki. Ne vstavljajte niCesar skozi odprtine saj lahko s tem povzrocite pozar
ali udarec elektricnega toka.

-Ne izpostavljajte naprave teko€inam, dezju ali vlagi.

-Naprava ima odprtine namenjene prezraevanju, ki preprecujejo pregrevanje. Ne pokrivajte odprtin.
Ne postavljajte naprave blizu izvorov toplote.

-Pred CiS€enjem napravo izklopite iz elektricnega omrezja. Za CiS¢enje uporabljajte samo suho krpo ,
nikoli pa ne uporabljajte tekoCega Cistila ali Cistila v spreju.

-Med nevihto ali ¢e naprave dalj Casa ne boste uporabljali jo izklopite iz napajanja. S tem boste
preprecili poSkodbe zaradi udara strele ali nihanj v napetosti.
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Slovene Navodila

Cestitamo vam ob nakupu vasega novega predvajalnika. Naprava vam omogoéa predvajanje
multimedijskih vsebin iz notranjega trdega diska, USB naprav, ali SD kartic na vas TV. Za lazZje

rokovanje smo predvideli enostaven nacin upravljanja in uporabniku prijazen OSD (uporabniski)
meni.

Vsebina embalaze

MP-500

Daljinski upravljalec
Baterij (AAA) x 2
USB kabel
Uporabniski priro€nik

Vhodi in LED indikatorji
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Slovene Navodila

11. NAPAJANJE
Gori modro ko je naprava vklopliena, rdeCe pa ko je v stanju
pripravljenosti. Ne gori, ko je naprava izklopljena.
12. IR okno:
Povezava z zunanjim IR senzorjem.
13. Glavno stikalo
Preklopite ¢e Zelite napravo dati v nacin mirovanje ali v delovanje.
14. Reza za SD kartico
15. USB priklop

1. DC VTICNICA:

Povezite z DC izhodom napajalnika

2.USB 2.0

Povezite s PC kot zunaniji disk.

3. AV Izhod (CVBS, YPbPTr)

Povezite z zaslonom preko kompozit videa in avdio L/D konektorjev.
4. HDMI KONEKTOR

Povezite z HDMI vhodnim konektorjem prikazovalnika

5. OPTICNI

Digitalni avdio izhod
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Slovene

Daljinski upravljalnik
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Slovene

Navodila

Daljinski upravljalnik

1 Power Pritisnite za vklop ali izklop naprave
2 0-9 Pritisnite za vnos $tevilk

3 Exit Pritisnite za izhod

4 Vol- Znizanje glasnosti

5 Direction Smerna tipka

6 Play/pause Pritisnite za predvajanje/premor

7 FR Hitro nazaj

8 FF Hitro naprej

9 Audio VKklopite avdio zapise v filmu

10 | Zoom Povecava

11 | Repeat Spremenite nacin ponavljanja

12 | Goto Pojdite na Zeleni ¢as

13 | Mute Tiho

14 | Menu Prikaz menija

15 | Vol+ ZviSanje glasnosti

16 | OK Predvajaj/Prenos trenutne datoteke ali zavihek
17 | Page down PrikaZi naslednjo stran

18 | preview Predvajaj predhodno datoteko

19 | Next Predvajaj naslednjo datoteko

20 | Home Vrnitev v Zacetni meni

21 | SUB-T Vklopi podnapise

22 | 1080P Vklopi izhodni TV sistem

23 | INFO Prikaz lastnosti datoteke / ¢as predvajanja
24 |16:9 Vklopi razmerije slike.

25 | Page up Prikazi predhodno stran
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Slovene Povezava

Priklop napajanja
C. Prikljucite AC pretvornik (DC 12V) v vti¢nico DC IN na zadniji strani naprave.
D. Prikljucite AC pretvornik v vti¢nico.

Priklop na TV

C. Prikljucite 3 barvne/HDMI konektorje v predvajalnik na zadnji strani naprave.

D. Prikljucite ostale 3 barvne /HDMI konektorje AV /HDMI kabla v TV.

Opozorilo: Uporabite avdio L/R izhod ali uporabljajte opti¢ni avdio izhod ter izberite YPbPr video
izhod

Povezava s PC

A. Predvajalnik mora biti vklopljen;

B. Povezite predvajalnik z raCunalnikom preko USB kabila;

Po priklopu lahko upravljate vsebine na trdemu disku predvajalnika z osebnim racunalnikom.

Povezava SD kartice/ USB Naprave

E. Predvajalnik mora biti vklopljen.

F. Vstavite SD kartico/USB klju¢ek/USB HDD itd.

Na ta nacin lahko upravljate ali predvajate vsebine na priklju€eni napravi.

A

Po preklopu trdega diska v nagin mirovanje se izognite premikanju naprave za 2-3 minuti,
ki so potrebni za umiritev naprave. Premikanje naprave med delovanjem lahko povzrodi
okvaro naprave. Ne odgovarjamo za izgubo podatkov zaradi nepravilne uporabe.

A

Ce naprave ne boste uporabljali dalj ¢asa jo izklopite iz napajanja.
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Slovene Predvajanje

Vklop

Po priklopu na napajanje vklopite napravo preko stikala na sprednji strani naprave ali preko

daljinskega upravljalnika. Indikator vklopa se obarva modro, na zaslonu pa se prikaze vstopni
meni.

Izklop

Pritisnite stikalo za vklop na spredniji strani naprave ali preko daljinskega upravljalnika, Indikator
se obarva rdeCe, naprava pa se preklopi v nacin mirovanje.

Menu Nastavitev

--Sistemske nastavitve
Jezik
Izberite OSD (On-Screen Display) jezik
Razmerje slike
Izberite za izbiro razmerja slike
Dekodiranje teksta
Izberite za nastavitev opcije za dekodiranje teksta (prikaz podnapisov)
Ohranjevalnik zaslona
Izberite za vklop funkcije Ohranjevalnik zaslona
Tovarniske nastavitve
Izberite za povrnitev tovarniskih nastavitev.

-Video Nastavitve

Nadaljevanje predvajanja

Izberite za vklop/izklop funkcije Nadaljevanje predvajanja (avtomatski zaznamek) filmov.
TV izhod

Izberite za spremembo TV nacina (PAL /NTSC)

YPbPr izhod

Izberite za spremembo lo€ljivosti Video izhoda (480P/576P...) pri uporabi YPbPr izhoda mode
Video izhod

Izberite za spremembo lo¢ljivosti AV izhoda pri uporabi CVBS/HDMI izhoda
Barva podnapisov

Izberite za spremembo barve podnapisov (bela/¢rna/zelena/modra/rdeca)
Barva okvirja podnapisov

Izberite za spremmbo barve okvirja (bela/€rna/zelena/modra/rde¢a)

--Avdio Nastavitev
Nacin Izhod
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Slovene Predvajanje

Izberite za izbiro avdio izhoda (Normal/SPDIF /SPDIF RAM)

-Foto Nastavitve

Avtomatski €as

Izberite za nastavitev ¢asa intervala med prikazovanjem fotografij.
Nacin predvajanja

Izberite za nastavitev efekta prehoda med predvajanjem fotografij.

-Glasba ozadja

Izberite za predvajanje glasbe ozadja med predvajanjem fotografij: Izklop/Zavihek/Datoteka

-Verzija

Izberite za prikaz FW verzije.

Predvajanje medijskih vsebin

-Ce imate prikloplieno USB/SD KARTICO, se IKONA na levi strani pozdravnega zaslona spremeni iz
sive v pigmentno.

- Izberite mesto iskanja multimedijske datoteke, ki jo Zelite predvajati. Izberite HDD cCe je

datoteka shranjena na notraniji trdi disk ali USB /SD Kartico €e je datoteka shranjena na

zunanjo USB/SD kartico priklju€eno na napravo. “IKONA”, ki jo izberete se osvetli.

-Izberite nacin predvajanja medijskih vsebin (fotografije/glasbal/film), ki jih Zelite predvajati
-Ce zelite pregledati vse datoteke na notranjem/zunanjem spominu samo vklopite nacin Iskalnik
predvajanja.

FW (Firware) Nadgradnja
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Programska oprema predvajalnika se lahko nadgradi. Upostevajte naslednji postopek:

1) prekopirajte datoteko na USB napravo

2) prikljuCite USB napravo v predvajalnik

3) V nacinu Iskalnik izberite datoteko in pritisnite “OK” za zaetek nadgradnje.

4) Nadgradnja traja 2-3 minute. Po nadgradnji se predvajalnik avtomatsko ponovno zazene.

OPOZORILO: Preklopite iz nacina AV izhod na YPbPr pred nadgradnjo. V nasprotnem
primeru bo med nadgradnjo prikazovalnik prazen do ponovnega zagona.



MP-500

HD MEOVEH MJIENBP
P1HKoBOACTBO 3a NOTpebutens
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Bulgarian NHcTpyKIIUHA 32 6€30MaCHOCT

To3n NpoaykT e MpoekTMpaH U Npou3BedeH C ronsaMo BHUMaHuMe KbM GesonacHocTTa. Bce nak
HenpaBunHaTa ynotpeba Moxe [a [oBe/e 00 eNeKTpPUYeckn yaap unm noxap. Mons, npuabpxanTe
ce KbM CcregHWTe WHCTPYKUMM MNpU WMHCTanauusi, paGoTa M NOYUCTBaHe Ha MpoAykTa c uen

npenoTBpaTtdBaHe Ha €BEeHTyalsiHa OnacHOCT Ui HapaHABaHe.

MpeaynpexaeHne OTHOCHO MOLLHOCTTA

- O3HayeHue Ha 3aHaTa cTpaHa Ha aganTopa ykassa NpaBunHOTO BXOAHO HanpexeHue. PaboTtete
C TO3M NPOAYKT CaMO 4pe3 efieKTPUYECKM KOHTAKT C HanpeXeHne 1 YecToTa, ykasaHu Ha TabenaTa
Ha nNpoaykTa. AKO M3TOYHMKBT Ha ENEeKTPUYECTBO Nonaga U3BbH AoNyCcTMMMA 06xBaT Ha cuctemara,
TOBa MOXe [a JoBefe A0 erneKkTpuyecku yaap. AKO He CTe CUIypHM KakbB TOK Tede y goma Bu,
KOHCynTUpanTe ce.

- N3non3sante eaMHCTBEHO agjanTopa, NpPedocTaBeH OT npousBoauTens. BbTpellHn enemeHTu
MoXe Oa ObAeT noBpedeHu, B Criyyan 4e M3nonseaTte pasnuMyeH agantop 3a 3axpaHBaHe 3a TO3M
nopaykt. 3a ga m3berHete enekTpu4eckn ygap M OMacHOCT OT MoXap, BHUMAaTenHo Jornperte
Lerncena Ao KOHTakTa, crieq ToBa ro BKkapawTe HambIIHO.

- He npeTtoBapBanTe eneKkTpuyeckMTe KOHTAKTWU, paslUMpUTENHUTE KapTW WU WHTerpanHute
pPO3eTKN, Thbi KaTO TOBa MOXe Aa A0BeAe A0 PUCK OT NnoXxap Ui enekTpuyeckn yaap.

- [NocTaBeTe TO3M NPOAYKT B BNM3OCT A0 €NEKTPUYECKM KOHTaKT, Taka Ye eneKkTpuyeckusaT kaben
NecHO Aa ce U3KIYBa OT KOHTaKTa Ha cTeHaTa.

MpeaynpexaeHne OTHOCHO ynoTpeb6ara

- 3a fa HamanuTe pucka OT enekTpuYecKkn ygap, He OTCTpaHABanTe kanaka n He ce onuTBanTe ga
pasrnobsisate TOo3M NpoaykT. BbTpe HAMa yactu, kouto ga moraT Aa O6baat obcnyxsBaHu OT
notpedutensa, mons, obpbLlanTe ce KbM KBanuduumpaH o0CMyxBall NepcoHarn 3a BCHAKAKBU
BbNPOCU MO NoaapbXKKaTa.

- 3awmTaBanTe NpoaykKTa OT YyXam 06ekTn. He oTBapsiiTe M HUKOra He MbXanTe HULLIO B NPOAYKTA,
TbW KaTo MOXe Aa ObAaT JOKOCHATM OMAacHW TOYKM C BMCOKO HampexeHwe, KoeTo Aa goBefe [0
noxap Wnu enekTpu4eckn yaap.

- He nsnarante npogykta Ha TEYHOCTU, AbXA UMM BNara.

- MNpoayKTbT MMa BEHTUNALMOHHU OTBOPW, KOUTO ro MpeanasBaT OT npeHarpsiBaHe Ha AbHOTO.
Hukora He Onokuparite n He nokpuBamTe Te3n oTBOpu. CbLLO Taka He MOoCTaBAWTe MPOAYyKTa B
GrM3oCT A0 HarpeBaTenHn ypeau, Kato pagmaTopu, NeYkn unu Apyrn n3TOYHULM Ha TOMMMHa.

- Npegon ga novucTBaTe unu GbpLUeTe NpPoAyKTa, yBepeTe ce, Ye enekTpudeckuaT kaben He e
BKMOYEH B KOHTaKkTa. M3nonseanmte BnakeH napuan 3a noducTBaHe Ha npoaykTta. Hukora He
M3non3BanTe TeYeH nNpenapar 3a NOYNCTBaHE UMK CNpen.

- Mo BpemBe Ha Oyps unwm korato NPOAYKTLT He Ce M3nof3sBa 3a AbNbI Nepuos OT BpeMe,
U3KnYBanTe NpoAyKTa OT KOHTakTa. Tosa Le npefoTBpaTtv LWeTU No npoaykra BCneacteue Ha
CBETKaBMULW UMK CKOK Ha HanpexXeHneTo.
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Bulgarian NuHcTpyKuuu

[MosppaBneHus 3a 3akynyBaHeTo Ha Bawwua HoB nnenbp. Toan npoaykt Bu nossonsisa na
Bb3npounssexgaTe MyntumeauiHm dannose ot BbTpewHn HDD, USB yctponctea nnmn SD kapTu
Ha Bawwmsa wupokoekpaHeH TeneBuM3op. 3a Oa OTroBopuUM Ha noTpebHoctute Bu, Hue Bun
npegoctaBaMe NPOCT Ha4yMH Ha paboTa u necHo 3a HaeurnpaHe OSD MeHio.

C'b,q'bp)KaHVIe Ha OonakKoBKaTa

MP-500

ANCTaHUMOHHO ynpaBneHne
Batepusa (AAA) x 2

USB kaben

PbkoBoacTBO 3a noTpebuTens

CBpb3Bawy nopT u ceetnuHeH LED nugukatop
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Bulgarian HHcTpyKInu

40

16. CBeTNMHEH nHamKarTop

CBeTM B CMH LIBAT, KOraTto € BKITOMEH, N B YEPBEH LBAT, KOraTo € B PEXUM
Ha rotoBHOCT. He cBeTn, korato kmp2100 e n3KnoyeH.
17. IR Windows:

Cebp3BaHe KbM BbHLLUEH IR ceH3op.
18. ByToH 3a BKn./ U3kn.

Kon4ye 3a npeskntodBaHe Ha kmp2100 B pexum Ha rOTOBHOCT WU B
pexunm Ha paborta.
19. N'He3po 3a SD KapTa

1. XXak 3a DC:

CBbp3BaHe KbM 1M3xo4a C MOCTOSHEH TOK Ha erl. aganTop

2.USB 2.0

Csbp3BaHe kKbM PC, KaTo BbHLUEH Xapa AUCK.

3. AV usxopg (CVBS, YPbPr)

CBbp3BaHe KbM eKpaHa C KOMMOHEHTHUTE BMAeo 1 ayamo L/R xakose.
4. HDMI xak

CebprkeTe ro ¢ BxogsLl, KoHekTop 3a HDMI.

5. OPTICAL

Lindppos aygmo naxopq
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Bulgarian

Nucrpykuuu

JIMCTAHIIMOHHO YNIPaBJIeHHE

1 power Bkn./ N3kn. na kmp2100

2 0-9 BbBexaaHe Ha umdpu

3 Exit BpbLuaHe

4 Vol- HamansieaHe cunata Ha 3Byka

5 Direction ByToHM ¢ Nocoku

6 Play/pause Crapt/ MNay3a Ha Bb3Npou3BexaaHeTo

7 FR Bbp3o npeebpTaHe Hasag

8 FF Bbbp3o npeBbpTaHe Hanpea

9 Audio MpeBkn. ayamo TpakoBeTe B fageH omnm

10 | Zoom MalyabupaHe Ha nsobpakeHneTo

11 | Repeat CMsiHa Ha pexum Ha NoBTOpeHne

12 | Goto lMpeckavaHe Ha cneundunyHo Bpeme

13 | Mute 3arnywasaHe Ha 3ByKa

14 | Menu MNMoka3BaHe Ha guanor. Nop3opeL, C HaCTPOWKK
15 | Vol+ YBenuyaBaHe Ha cunara Ha 3ByKa

16 | OK (n:;ﬁg/ lMay3a Ha Tekywma m3bpaH cann unm
17 | Page down Moka3BaHe Ha crnefgalla cTpaHuua

18 | preview lMpocBrpBaHe Ha NpeanLwHMa dainn

19 | Next lMpoceupBaHe Ha criegBaluma ann

20 | Home BpbluaHe kbm Home Menu

21 | SUB-T MpeBkn. Ha cybTUTPY Ha unma

22 | 1080P MpeBkn. Ha BUAEO cuctema

23 | INFO lMokasBaHe Ha xap-ku Ha hann/ nammHano speme
24 |16:9 MpeBkn. Ha NponopLmm

25 | Page up MokasBaHe Ha nocrneaHarta cTpaHuLla
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Bulgarian CBbp3Bane

CBp'b3BaHe KBbM eJl. MpeXxa
E. Bknouyete agantopa 3a npomeHnue 1ok (DC 12V) B xaka DC IN Ha 3agHusa naHen.
F. BkroyeTe agantopa 3a MPOMEHSNB TOK B €1. KOHTAKT.

CBbp3BaHe KbM TeNeBU3op

E. Bknoyete 3-uetHuTe /[HDMI KOHEKTOPU KbM 3agHUSA NaHEN Ha nnenbpa.

F. Bknoyete gpyrute 3-usetHn /HDMI koHekTopn Ha Baluma AV /HDMI kaben kbM Tenesm3opa.
3abenexka: Ayamo cBbp3BaHe ypes3 ayauo L/R m3xod nnum onuTyeH BMAEO U3Xoa npu usbop Ha
YPbPr Buaeo nsxon.

CBbp3BaHe KkbMm PC

A. YBepeTe ce, Ye NNenbpbT € BKIHYEH B €. Mpexa;

B. BkntoyeTe koHekTop (B-MBbXK) Ha USB kabena kbm rHe3noto 3a USB ycTp-BO Ha TO3M NNensp;
C. BkntodeTe koHekTopa (A-MbXKM) Ha USB kabena KbM KOMMNIOTBP.

Cnen ToBa MOXeTe Aa ynpasnsiBaTe CbObPXaHWETO Ha BrpageHus xap4 OUCK Ha nnerbpa ot
Bawwns komnoTbp.

CBbp3BaHe Ha SD kapTta/ USB ycTponcTteo

G. YBeperTe ce, 4e NNenbpbT € BKITHOYEH.

H. Bknoyete SD kapTtata/dnawkara/USB xapg oucka v T.H..

Mo TO031 HauMH MoXeTe Aa Opay3BaTe N3 CbObPXKaHNETO HA TE3M YCTPOMCTBA 3a CbXPaHeHMe.

A

Korato BknouyBaTe xaphd OUCKA B PEXUM Ha TOTOBHOCT, MOMS, He o ABWXEeTe B
NPOAbIMKEHNE Ha 2-3 MUHYTM MoOpaaM BbpTEHE Ha YCTPoOMCTBOTO. [NpemecTBaHeTo Ha
Xapp, Avcka [oKaTo Bce Olle ce BbPTU, MOXe Aa ro nospean. Hue He HOCUM OTrOBOPHOCT
3a 3aryba Ha gaHHV Unv NnoBpeaa BeneacTBue Ha HeBpeXXHOCT.

A

I'IperlopbqvlTenHo € ypeabT Aa ce U3KITKYBa OT KOHTakKTa, Korato He ce 1U3nori3Ba.
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Bulgarian Hauyun Ha pa6orta

BknrouBaHe

Cnen kato cBbpXeTe nnenbpa, HaTucHeTe OyToHa 3a BKM./ WU3KN. BbpXy NpedHMs naHen Ha
KyTnaTa unn ot AuCTaHUMOHHOTO ynpaslieHune, I'IJ'IeI7I'bp'bT CKOpO uwe Bu nokake rmaBHus eKpaH ”n
CBETJINMHHUAT MHOUKATOP e CBETHE B CUH LIBAT.

N3knouBaHe
HaTtucHete 6yTOHa 3a BKI./ U3KN. Ha npegHnda naHen Ha Kytuata Ui OoT OUCTaHLu. ynpaslieHune,
I'IJ'IeI7I'bp'bT CKOpPO Le npeMnHe B peXXMmM Ha roTOBHOCT U MHOANKATOPBT LWe CBETHE B YepPBEH LBAT.

MeHIo Ha HacTpouKaTa
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--Hactponka Ha cucremara
Language /E3uk/
M3bupaHe Ha e3nka 3a NokasBaHe Ha MeHoTaTa Ha ekpaTa (OSD)
Aspect Radio /Mponopunn Ha nsobpaxeHmeTto/
N3BupaHe Ha pexnm 3a NponopLumn Ha n3obpaxxeHneTo
Text Encoding /KogupaHe Ha TekcTal
3apaBaHe Ha onuumaTa 3a KogupaHe Ha TekcTa (noka3BaHe Ha cyoTuTpm)
Screen saver
BkniouBaHe unu nskniodBaHe Ha PyHKUUATA 38 CKPUMHCENBBLP
Factory Default /®abpniHn HacTpounku/
BpbLiaHe Ha habpuyHMTE HACTPONMKMK.

-Bupeo HacTtpomnka

Resume Play /Mpoabmkn Bb3npoussexaaHe/

Bkn./ nskn. yHKLMATa 3a NpogbkaBaHe OT CPSAHOTO MACTO Npu OUIMMU.

TV output /TB naxopn/

MpomsaHa Ha Buaeo pexuma (PAL /INTSC)

YPbPr output / YPbPr naxoa/

MpomsaHa Ha pa3sa. cnocobHocT (480P/576P...) npu YPbPr nsxog.

Video output /Bupeo unaxopn/

MpomsHa Ha AV n3xogHaTa pasgenuTtenHa cnocobHocT npy CVBS/HDMI uaxopn
Subtitle color /LUBaT Ha cy6TuTpUTe/

MpomsaHa Ha uBeTa Ha cybTutpute (White(6san)/black(4ep)/green(senen)/blue(cun)/red(4eps.))
Subtitle frame color /UBAT Ha choHa Ha cy6TuTpUuTe/

MpomsaHa Ha uBeTa Ha dhoHa Ha cybTuTpute (White/black/green/blue/red)

--Ayamo HacTpomka
Pexxum Ha kaHanuTte



Bulgarian Hayun Ha patora

N3bupaHe Ha ayamo uaxoq (Normal/SPDIF /SPDIF RAM)
-HacTtpoika Ha nsob6paxeHumeto
Auto time /ABTOM. Bpeme/
3apaBaHe Ha MHTepBarn oT BpeMe 3a npernes (cnangwoy) Ha n3obpaxeHus.
Play Mode /Pexum Ha npernea/
3apaBaHe Ha edbekT npu cMaHa Ha u3obp. Aa npernea Ha u3obpaxeHus.
-Background music /®oHoBa my3uka/
HactponBaHe Ha onuuute 3a doHOBa My3uKa Npw nperneq Ha usobpaxeHus: Off Uskn./
Folder Manka/ File gpann
-Version /Bepcus/
[MokasBaHe Ha Bepcusa Ha bbpMyepa 1 JaTa Ha usgasaHe.

Bb3npousBexaaHe Ha MeaunHu dannose

- Korato cT1e CBbp3aln USB/SD KapTaTta, MKOHKaTa OT NndBaTa CTpaHa Ha MMaBHUA eKpaH Le ce
NMPOMEeHU OT CMBa B LIBETHA.

- N3bepeTe kbae oa ce Tbpcu MeannHna daiin, KOMTo UckaTe ga Bb3npou3BeaeTe.
N36epete HDD /xapa anckl/, ako hannbT € CbXpaHeH Ha BbTPELLEH Xxapa Auck unm USB
/SD Card, ako channTt ce Hammpa Ha BbHLWHO USB ycTporicteo / SD kapTa, cBbp3aHa KbM

ToBa ycTponctBo. “ICON” /MkoHkaTa/, kosiTo n3bepeTe, Lue e ocBeTeHa.

- N3BepeTe TMna Ha dhanna (photo/music/movie), KonTo nckate ga BbL3Npon3BeneTe.
- Ako wuckaTe ga npernegate BCUYKM (palinioBe Ha BBHLWHOTO/ BLTPELIHOTO 3anameTsiBallo
YCTPOMCTBO, NPOCTO BNneate B pexxum Browser playback.

O6HoBsiBaHe Ha pbpmyepa (FW)

Bepcusata Ha codpTyepa Ha To3uM nnenbp Moxe ga Obaoe oOHOBeHa, MoxeTe da ro
aKkTyanuaupaTe, 3a Oa ce Bb3nonseate oT Te3u npomeHu. Monsi, cnegBavite WMHCTPYKUUUTE,
AafieHn no-gony:

1) konupawnte codpTtyepa Ha USB ycTtponcteo oT PC

2) BkntoyeTe USB ycTpoOMCTBOTO B Nnenbpa

3) Wa3bGepete darna ot pexum "Browser” n crneg toBa HatucHeTe “OK” 3a oOHOBsIBaHe

4) WN3yakanTte 2-3 MUHYTU, JOKATO cucTemaTta 3aBbplun OBHOBSABaAHETO W Ce pecTapTupa

aBTOMAaTUYHO.

3abenexka: TpsibBa ga npeBknounte ot AV mnsxog Ha YPbPr uaxon npu obHoBsiBaHE Ha
codpTyepa, B NPOTUBEH Cryyaii Le BukaaTe npaseH ekpaH, BMECTO BPEMETO [0 pecTapTa.
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